« Sies necesario, ajuste la fongitud del ele de profongacién
{10). Preste atencion a la marca "max 1.8m" en ¢l gje de
exlension. Apriete el manguifo (9} daspués de montar/
ajustar ef sia de axtension.

Aspiracién de polve {Fig. D)

+ Afloje el manguilo de Ja salida de aspiracion (9) o {10b}
girandolo en la direccion del simbelo de desblogueo del
mango de la herramlenta.

Inserte la manguera de asplracion {11} en el exiremo det
mango de fa herrarlenta como se muestia en la ilustra-
cidn.
Apriete e botén de bioqueo de ajusts de longhud () gi-
randolo en Ia direccion def simbolo de blogueo del mango
de Ia herramienta. B
+ Conecle la manguera de aspiracion con ef adaptador
de @ 47 mm {11d} o con & adaptador de & 35 mm (12}
directamente a una aspiradora industrial {retire primero 1z
manguera de aspiracion).
« También puede conectar la manguera de la aspiradora
con un adaptador a una aspiradora industrial sin quitar la
manguera de 1a aspiradora.

&

&

Adapiadorfcontrol de flujo de aire de soporte
(Fig. G, H)

« [l adaplador de soporle (11a) prolege la manguera de da-
fios cuando no sB usa ia heramienta durante Jas pausas
de frabajo (Fig. G).

+ Controle el flujo de aire deslizando &f anillo de ajuste de
potencia de aspiracion (11c) por el orfficio de ventilacion
del coneclor de la herramienta (11b).

+ Lapotencia de aspiracion esta en su nivel més bajo cuan-
do el orificio de venlilacion esta tolaimente visible {Fig. H).

Encig)ndidc y apagado de la maquina {Fig. 1, J,

+ Encienda y apague {a #jadora de paredes con el inferrup-
tor (7).

Contrel de velocidad electrénico
» Ajuste fa velocidad girando el botdn velocidad (8), el
usuanc puede elegh una velocidad diferente segilin el tipo
de fijado.
» Manlenga la maquina funcionando a la misma velocidad
seleccionada, No fa sobrecargue con una presion excesi-
va.

Oparaciones de Hjado
+ Unavez que la maguina y la asplradora estén configu-
radas y fodas las protecciones y equipamientc estén
colocados en su lugar, enclenda la aspiradora v despuds
la maguina. (S uliliza una aspiradora con conmutacion
integrada, solo liene que encender la maquina)

{Traduccion de fas insirucciones originales)

{abezal de lijado redonde

& Comience a lijar locande con cuidado la superlicie de
trabajo, lo mas suavernente posible, solo lo suficiente
para mantener ef cabezal de Hjado condra la superficie.

2 Lamejor tcnica es dar pasadas sucesivas y mantener
el cabezal en movimiento constante con una duracion
apropiada. Munca siga lando demasiado tiempo én un
solo lugar pues se hardn marcas de remolino,

s Retire la maguina de la superficie de rabajo antes de
apagaria.

Advertencia, Asegiirese de que ef disco de ljado que esté
usande para ef trabajo sea el adecuado, i papel de fjar de-
masiado grueso puede eliminar el material demasiado rapido
para controfario, Mientras que el papet de Har demasiado fino
puede no lijar ta superficie rapidamente.

Advertencia, Tenga cuidado de evitar salientes afiladas y
clavos, ete. Pueden raspar el papel de fijar y probablemente
dafaran también ia almohadilia de esponja,

Mantenimiente

Su herramienta STANLEY FAT MAX ha sido disefiada para
funcionar mucho tlermpo con un manienimiento minimo. B
funcionamiento satisfactoric continuo depende del buen
cuidade de la heramiznia y de una limpieza frecuente.

Proteccion del medioambiente

Recogida selectiva. Los productos v baterias
marcadas con este sirbolo no deben eliminarse
cor ios residuos normales,

Los productos v las halerias contienen maledales que pueden
ser recuperados o reciclados, reduciendo asi el uso de
materias primas.

Par favor, recicle los producios eléchricos y las baterfas de
acuerdo con ka normaliva focal. Puede obtener mas informa-
cion en www. 2helpl.com

]

Datos técnicos

T
Voltaje Ves 220- 240
Frecuencia Hz 51160
Potencia absorbida W 70
Velocidad nominal min 500 1700
Almohadilia de lado T pak)
redonda
Tamaiio rosen def husiilo B
Peso ky 375

{Traduccion de las instrucciones
onginales)
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Beclaracién de conformidad CE
DIRECTIVA SOBRE MAQUINAS

SFMEESQD - Lijadora de paredes
Staniey Fat Max declara que estos productos descritos en
2006/42/CE, EN 60745-1:2008 + A14:2010;
EN B0T45-2-3:2011 + AZ:2043 + AT1:2004 + A12:2014 +
A13:2015
Estos productos también son conformas a tas Direclivas
2014/30EU v 2011/85/EU. Si desea mas informacion,

pongase en contacto con Black & Decker en fa direccion

indicada & continuacion o bien considte la parte posterior de
este manual.

Si desea més informacidn, pongase en contacto con Slantey
Fat Max en fa direccion indicada a continuacion o bien
consulte fa parte posterior de este manual.

Ei gue suscribe es responsable de la compifacién def archivo
técnico y realiza esia declaracion en nombre y representacion

AR Smith

de Stanley Fat Max.
Direcior lécnico

Stanley Fat Max Europe, Egide Walschaertsstraal 14-18,
2800 Mechelen, Béigica
12/07/2019

Garantia

Stanley Fat Max confia en la calidad de sus producios y
ofrece a los consumidores una garanlia de 12 meses a partir
de la fecha de compra. Esla garantia es complementaria y en
ningun casa afectara a sus derechos estatitarios. La garantia
es vafida dentro de los territorios de los Estados Miembros de
l2 Unidn Eurovea y del Area de Libre Comercio Europea,
Para reclamar la garantia, la reclamacion debe cumplir las
Condiciones de Stanley Fat Max y usted deberd remilir e
comprobante de la compra al vendedor o al centro oficial de
reparacion. Puede consultar fas Condiciones de fa garantia
de 1 afio de Stanley Fat Max y la ubicacion mas cercana de
su cenira oficial de reparacion en www 2helpl) .com o contac-
tando con su oficing local de Stanley Fat Max en la direccion
indicada en esle manual,

Vislte uestra pagina web wiwe staniey.ewf3 para regisliar su
nuevo producto Stanley Fat Max v recibir nolicias de nuevos
productos v ofertas especiales.

{Tradugao das instrughes
wriginais)
Utilizagio pretendida
Alixadelra de parede STANLEY FAT MAX SFMEES00 foi
concebidla para fixar paredes e teclos. Esta ferramenta é
concebida para Wiizadores profissionais e privados, néo
profissionais,

Instrucdes de seguranga

Avisos de seguranga gerais relatives a ferramentas
gléetricas

Atengio! Leia todos os avisos de
seguranca, instrugles, ilustraghes e
especificagbes fornecidas com esta
ferramenta elécirica. O néc cumprimento
dos avisos e das instrugdes indicados abaixc
pode resultar em chogue eléctrico, incéndio
efou ferimentos graves. I

Guarde todos 05 avisos e instrugoes para futuia
referéncia. £m {odos os avisos que se seguem, © leimo
“ferramenia elécliica’ refere-se & sua ferramenta alimentada
pela rede eléctrica {com fios) ou por uma baterla {sem fios).

1. SBegyuranga na arsa de trabalho

a. Mantenha a drea de trabatho fimpa e bew luminada.
As dreas desorganizadas ou eSCUras s3o propensas a
acidenies.

b, Mac utiize as ferramentas eléctricas em ambientss
sxplosivos, come, por exemplo, na presenga de
liquidos, gases ou poeivas inflamavels. As ferramentas
eléctncas criam faiscas gue poderdo inflamar estas
pogtras ol vapores.

¢. Mantenha as criancas e ouiras pessoas 2 distinsia
guando tilizar a ferramenta eléctrica. As distracgbes
podem causar perda do controlo da ferramenta.

2. Seguranga eléctrica

a. As fichas das ferramentas eléctricas t&m de ser
cempativeis com a termada de electricidade. Nunca
modifique a ficha de forma alguma.
W&o utifize fichas adaptaderas com ferramentas
atgciricas ligadas 3 terra.
As fichas nao modificadas e as tomadas compallvels
recduzem o risco de choque eléclico.




